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Wydzialu Prawa Kanonicznego UKSW w Warszawie

Przedmiotem niniejszej rozprawy doktorskiej jest zbadanie i krytyczna ocena dorobku
pisSmienniczego w zakresie kanonistyki Udalryka Heyzmanna (1835-1918) XIX—wiecznego
uczonego, prawnika, kanonisty, wykladajacego w ciggu ponad éwieréwiecza, pracy na
Uniwersytecie Jagiellonskim, wspdtczesne mu, tj. XIX-wieczne prawo koscielne, prawo
kanoniczne, jak rowniez histori¢ prawa koscielnego, prawo rzymskie, prawo gérnicze i tzw.
encyklopedie prawa. W latach 1883-1884 sprawujgcego godnos¢ rektora Uniwersytetu
Jagiellonskiego w Krakowie, a w latach 1884-1885 odpowiednio jego prorektora, jak rowniez
dwukrotnie - tj. w latach akademickich 1864/1865 i 1870/1871- godno$¢ Dziekana Wydziahu
Prawa tegoz Uniwersytetu Jagiellonskiego

Calo$¢ rozprawy poprzedzona zostata kilkustronicowym wstepem, w ktérym oprécz
uzasadnienia dla wyboru tematu rozprawy, przedstawiona zostata posta¢ U. Heyzmanna, stan
dotychczasowych badan i literatury dotyczacy jego osoby i jego dorobku, jak réwniez
omowione zostaty gléwne Zrédta, na ktérych opiera sig¢ rozprawa jak oraz zastosowana w niej
metoda badawcza. Cze$¢ wstepna pracy zawiera ponadto syntetyczne omowienie
problematyki poszczegélnych rozdziatéw rozprawy.

I tak, w pierwszej czesci sktadajacej sie z dwdch rozdzialdw, przedstawiona zostata
posta¢ Udalryka Heyzmanna (Rozdzial I), jak i jego epoka z szczegdinym uwypukleniem,
kwestii rozwoju badan w zakresie historii prawa kanonicznego i koscielnego w Polsce w
wieku XIX (Rozdziat II).

W drugiej, tj. zasadniczej czgsci rozprawy, przedstawiona za$ zostata, catosé dorobku
pismienniczego U. Heyzmanna, przy czym omawiane jego prace pogrupowane zostajg w
oparciu nie o kryterium chronologiczne lecz o kryterium tzw. przedmiotowe.

[ tak, do pierwszej grupy prac U. Heyzmanna, zaliczone zostaly prace dotyczace
historii prawa kanonicznego w Polsce (Rozdziat ), a wéréd nich przede wszystkim
rozprawa habilitacyjna U. Heyzmanna z roku 1861 w jezyku niemieckim pt. ,,Rechis-
historischer Beitrag zum Studien der kirchlichen Coelibatsgesetzgebung*, jak i napisany i
opublikowany réwniez w jezyku niemieckim artykut dotyczacy promulgacji w Polsce uchwat

soboru Trydenckiego, czyli praca ,,Zur Publikation der Trienter Beschliisse in Polen”. W tym



rozdziale zostata poruszona rowniez kwestia publikacji tekstu pt. ,.Kilka uwag nad literaturg
historii koscielnej i prawa kanonicznego w Polsce”.

Jako nalezace juz do drugiej grupy posréd prac U. Heyzmanna, oméwione zostaty
teksty dotyczace historii powszechnego prawa kanonicznego(Rozdziat IV), a wsrdd nich
wyklad ,,Prawa kanonicznego” z roku 1870 jak i jeszcze obszerniejszy wyklad ,,Prawa
kanonicznego” z roku 1875 oraz rozprawa pt. ,,Ustawodawstwo koscielne o azylach wobec
odnosnych ustaw panstwowych. Szkic historyczno-kanoniczny*.

Jako kolejna grupa tekstow w dorobku U. Heyzmanna, przedstawione zostalty w
Rozdziale V, publikacje jego autorstwa dotyczagce prawa malzenskiego katolikow
obowigzujgcego w czasach mu wspdlczesnego w Cesarstwie Austriackim wraz z jego
komponentami prawnokanonicznymi a w tym przede wszystkim ,,Wyklad prawa o
malzenstwie katolikow z patentem austriackim, patentem cesarskim z dnia 8 paZdziernika
1856 roku ogloszonego” oraz zbior przepisdéw pt. ,,Najnowsze prawa Kosciola katolickiego w
panstwie austryackim odnosnie konkordatu”, jak réwniez artykut ,Uwag kilka nad
uprawnieniem dzieci nieslubnych przez nastepne matzevistwo (Legitimatio per subsequens
matrimonium) wedtug prawa kanonicznego z uwzglednieniem ustawy austriackiej”.

Z kolei w Rozdziale VI oméwione zostaty teksty U. Heyzmanna, majgce za przedmiot
kwestie na styku prawa kanonicznego i prawa panstwowego Owczesnej monarchii
habsburskiej, odnoszace si¢ do innych zagadnien niz prawo malzenskie jako takie, a sg wérod
nich praca dotyczaca prezenty, ,,O prawie prezenty odnosnie do Konkordatu Austriackiego z
dnia 18 sierpnia 18557, jak i stosunkowo krotki tekst pt. ,Jeszcze stow kilka o konkordacie
obwieszczonym patentem cesarskim z dnia 5 XI 1855” .

Rozdziat VII poswigcony zostat bardzo istotnej czes¢ dokonati tworczych
U. Heyzmanna, jakg stanowily jego prace edytorskie, dotyczace historii $redniowiecznego
polskiego ustawodawstwa synodalnego a polegajace na jego udziale w edycji poszczegélnych
toméw zainicjowanego prze A. Z. Helcla projektu wydawniczego pod nazwa ,,Starodawne
Prawa Polskiego Pomniki”. Przy czym w rozprawie szczegdlowo zostala oméwiona tresé
Tomu 1V tego wydawnictwa z roku 1875, a to ze wzgledu na to, ze U. Heyzmanna byl
samodzielnym redaktorem catego tego tomu IV, podobnie jak redaktorem suplementu do
wydanego w roku 1878 tomu V tego wydawnictwa. Ze wzgledu na znaczenie publikacii
tychze tekstéw w aspekcie tak opoki, w jakim si¢ one ukazaly, jak i znaczenie ich publikacji z
dzisiejszej perspektywy, zagadnieniu dotyczacemu oméwieniu tego wiasnie zagadnienia

poswigcone zostaly dwa osobne podpunkty w ramach tegoz rozdziatu rozprawy.



Z kolei w trzeciej czeSci rozprawy przedstawione zastaly w formie syntetycznego
resume uzyskane wyniki badawcze i sformulowane wnioski kofcowe. Przy czym
uwzglednione zostaly nastgpujace zagadnienia stanowigce odregbne bloki tematyczne: ogdlna
charakterystyka catosci dorobku pismienniczego U. Heyzmanna (Rozdziat VIII), Kosciot i
ustawodawstwo koscielne, jako faktor rozwoju cywilizacyjnego i kulturowego rodzaju
ludzkiego w perspektywie historycznej (Rozdziatl IX), historia Kosciota i rozwdj prawa
koscielnego w Polsce. (Rozdziat X), ocena dorobku pi$mienniczego U. Heyzemanna - jako
historyka prawa koscielnego, kanonisty i tecoretyka prawa wyznaniowego - z dzisiejszej
perspektywy (Rozdziat XI) oraz sformutowane w formie tez podsumowanie catosci rozprawy
(Rozdziat XII)

Uzupehienie wiasciwego tekstu, oprécz w miare wyczerpujacej w odniesieniu do
tematyki rozprawy bibliografii i spisu skrétow, stanowi réwniez Appendix (zatacznik),
obejmujacy m.in. z jednej strony tak istotne ze wzgledu na tre$¢ wywodéw zawartych w
rozprawie, jak tlumaczenie na jezyk polski tekstu konkordatu austriackiego z 1855r., czy
wykaz aktéw prawnych -zasadniczo w catosci po raz pierwszy tlumaczonych na jezyk polski
przez U. Heyzmanna, a umieszczonych w wydanym przez niego w 1861 r. tomic ,,Najnowsze
prawa Kosciola katolickiego w Panstwie Austryackiem odnosnie do konkordatw”, Karty
tytutowe i spisy tresci wydanych przez U. Heyzmanna toméw Starodawne Prawa Polskiego
Pommniki, czy tez z drugiej strony, dotyczacych bezposrednio osoby U. Heyzmanna i jego
kariery naukowej, jak wydane w formie drukowanej w roku 1859 jego tezy doktorskie w

Jezyku niemieckim i ich oryginalne thumaczenie na jezyk polski.



